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Thank you for purchasing our product, we hope the long term use will be satisfactory.

Product description

(lean your home with the natural power of steam, which kills up to 99% of bacteria! By using the steam
cleaner, there is no need for chemicals that are harmful to the environment and health. Simply fill the tank
with water and wait a few seconds for the appliance to warm up and you can start cleaning! The power of
the steam dissolves even the most stubborn, greasy dirt, and the microfiber cloth wipes and traps them. You
don't have to grab a dirty cloth to change it by hand, thanks to the design, step on the edge and the velcro
fasteners will release the cloth, place the cleaning machine on a clean cloth and you can continue cleaning!
The steam cleaner can be used on most hard floors, be it ceramic tiles, wooden floors or PVC.

Safety instructions

In addition to the information in the following operating instructions, the general safety and accident
prevention regulations of the legislators must also be observed. Please use the device only in appropriate
protective clothing and avoid accident prone situations. During use, the physical integrity of oneself and
one’s environment is the most important! The warning and information boards on the device contain
important information on safe operation!

A Danger: Hazard warning of serious injury or death.

mWaming: Indication of potentially hazardous situations which, if not avoided, could result in death
or serious injury.

ACaution: Warnings for situations that might cause minor injuries.

E Attention: Hazard warning of property damage.

DANGER

General advices: Danger of suffocation! Please keep the packaging of the appliance out of the reach of
children as it may lead to suffocation. The appliance may only be used by adults, the storage location must
be chosen in such a way that children cannot accidentally access it. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Risk of electric shock: Never operate the appliance with wet handsTouching the device, including the
power plug and cable, with wet hands is strictly prohibited! The device must only be connected to AC power
with the correct voltage.



Do not point the appliance directly at electrical appliances, as steam may get inside and damage them. There
is a risk of short circuit and electric shock in this situation. Do not fill the appliance with water while it is
connected to the mains! Do not use the appliance near a bathtub, shower, swimming pool or sink containing
water. Do not clean the appliance in places, eq over sockets, switches where water may enter!

Operation: Make sure of environmental requlations before use! Do not use the device in an explosive
atmosphere! When used in special places (eg filling stations, baths. ..) the local safety regulations must be
observed!

WARNING

General advices: The device may only be used for its intended purpose! When using, pay attention to
the physical safety and safety of those around you (especially children). The device may only be used by
people who have read, understood and are able to operate the device according to with these operating
instructions! People with reduced mental, physical or sensory capabilities should not use the device! Children
should not use the appliance! After using the appliance, make sure that the hot appliance can cool down in
a well-ventilated place meanwhile not causing personal injury to anyone! Inform those around you about
the temperature status of the device!

Risk of electric shock: Only connect the appliance to a mains socket that is safe to operate or has been
installed by a specialist in accordance with |EC 60364-1. In wet rooms (eg bathrooms), only connect to a
socket with an earth-leakage circuit breaker! Before each use, make sure that the appliance and the mains
cable and connectors are intact! Only undamaged devices may be operated! If you experience any damage,
do not use the appliance, contact a specialist garage! During use, pay attention to the integrity of the power
cord, avoid edges or objects that can damage the surface of the cord. Avoid the use of extension cords or
splitters, as they are a source of danger during operation. Use only splash-proof extension cords with a cross-
section of at least 3 x 1 mm2. Always unplug the appliance when not in use. Maintenance work must only be
carried out with the mains unplugged.

Operation: Danger of scalding! Never touch the steam jet or direct it at other people or animals! Due to the
strong emission of steam, there is a risk of scalding during the entire duration of use! Allow the device to
cool slightly before refilling! To avoid burns, always allow the appliance to cool down before you touch it! Do
not use the device to clean pressure vessels as there is a risk of explosion. The device may only be operated
when fully assembled with only the factory accessories! If any part is damaged, it must be replaced before
use. Allow the appliance to cool down completely in a well-ventilated place before storing it.

CAUTION

General advices: Do not use the device if you have previously dropped or struck it and it is visibly damaged!
Do not use the appliance if you experience seal breaks or steam leakslt is strictly forbidden to use, modify or
disable safety devices as intended!



Operation: Always operate and store the device as described! Always check the integrity of the appliance,
cable, plug and accessories! Do not use the device in case of damage! The appliance must only be operated if
there is water in the steam boiler, otherwise the appliance may overheat and be damaged. When using and
maintaining the device, make sure that you keep your balance and stable position!

ATTENTION

Operation: Do not fill the tank with detergent! Use the appliance only at freezing temperatures above 0 ° C
to avoid condensation and electric shock. Never leave the appliance unattended when it is connected to the
mains! Do not use the appliance for heating or evaporating! Protect the device from moisture and water! Do
not store the device outdoors in great temperature temperature fluctuation. Activities involving damage to
the device: Do not add solvents, solvent-based cleaners, acid, benzine, thinner, acetone, other liquids to the
device! Operation with the wrong amount of water can cause clogging of the nozzles. Use the appliance only
with clean water and distilled water! Ne haszndljon esvizet, adalékokat és egyéb kondenzvizet. If possible,
use 50% mixed distilled water and tap water!
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General Instructions

Please read the following user guide and safety warnings carefully before using the device! Proceed as
described here during use! Please keep this manual for future reference! If you lend the device to someone
else, please send this documentation.

The appliance cleans with the power of steam, no chemical cleaner is required for its operation! The device
is designed for residential use! The device may only be used with factory accessories! Do not disassemble or
modify the device! In the event of a malfunction, contact a specialist who can repair your device with only
original parts! Please follow the safety instructions!

Symbols on the device

& Risk of burns, the surface of the device may become hot during use!
@ Risk of scalding by steam

& é Read the instructions for use and proceed as described

First use

Remove all factory packaging from the device. After the first fill up, connect the appliance to the mains,
the appliance will start warming up. Check how to fill it up properly in intended point. During the first
commissioning, minimal smoke may escape from the steam nozzle, initially the steam exit from the
appliance may not be continuous, will be intermittent. After a short run-in (approx. 1 minute), the steam
output must be strong and continuous.

Use
Filling with water: Never release the water tank when the appliance is switched on, as this could result in
burns and damage to the appliance!

To release the water tank, press the ,PUSH” button on the housing! You can remove the tank after pressing
the button. Remove the cap on the back of the tank. Make sure the filter in the cap stays clean at all times.
Fill the device with water through the filling opening and then put the cap on.

1. Fill the water tank with a maximum of 450 ml of water.

2. Putthe cap back on.

Remark: It is recommended to use commercially available distilled water to prevent scale formation in the steam
boiler. Using hot water can shorten the heating time.



Start up
The appliance may only be used vertically, please also take care not to tilt the appliance too much during
use, as this may lead to insufficient steam generation.

1. Place the appliance on a solid base and hold by the handle.

2. Please make sure that the mains voltage is compatible with the device before connecting. Only with dry
hands should you hold the device! Connect the appliance to the mains!

3. Press the power switch and then enjoy until the right amount of steam is available. Steam escapes, the
steam will stop emitting when the button reappears. The LED on the front informs the user that the
device is switched on.

Switching off

1. Press the on / off button on the front of the device.

2. Wait for the remaining steam to leave the appliance!

3. Unplug the appliance. Attention! Never pull it by the cable, but by the plug.

Rinse the tank
This is necessary if you use non-distilled water during steaming. Using tap water can cause limescale in the
system, which can have a detrimental effect on the steam boiler’s performance in the long run.

1. Allow the appliance to cool down completely after switching it off.

2. Do not connect the appliance to the mains!

3. Disconnect the accessories attached to the device.

4. Fill the tank with water and rinse in a circular motion until the deposited limescale dissolves. Do not use
any chemicals for this operation.

5. Drain the water completely from the tank.

Check with your local water company for the hardness of the tap water available to you. The cleaning

processes must be concentrated in direct proportion to the hardness of the water. If the water is hard in your

area, please clean the appliance frequently so that you can use it much longer without any problems.

Water harness range | °dH mmol/| BF
1. 0-7 0-1,3 35
2. 7-14 14-2,5 30
3. 14-21 2,6-3.8 20
4 >21 >3,9 15




Cleaning of surfaces

Tiles, parquet, laminated flooring: For maximum cleaning efficiency, use the supplied microfiber cloth. Place
the cloth on the floor with the microfiber side down, and then place the device on it. Wiping, changing and
removing the wipe should only be done with the device switched off (after the steam has ceased to be

released).

Carpet: Place the carpet cleaning frame on the bottom of the appliance so that the appliance glides easily
on the carpet, while creating an even steam flow. Do not use the appliance for carpet cleaning without the
frame, as the fibers of the carpet may prevent proper steam flow.

Cleaning of accessories

(lean them without chemicals, with water and a soft cloth. When washing the accessory cloth, please use a

machine wash at a maximum temperature of 60 ° C.

Technical Specifications
Power supply:
Power:

Warm up duration:
Steam pressure:
Steam temperature:
Tank capacity:
(leaning capacity:
Material:

Cable length:
Moving head:

Size:

Weight:

Color:

Safety:

230V 50/60 Hz
1300W

20 seconds

1 bar

95 +5°C

450 ml

~ 40 m” or ~ 15 minutes
Aluminium, plastic
5m

180°
114x27x%21,5cm
2,2kg

White

Overheating protection



Troubleshooting

To avoid electric shock and burns, please do not perform troubleshooting until the unit is plugged in and
has cooled down completely!

The steam boiler of the appliance must be depressurized before troubleshooting!

Problem Reason Repair instructions
Decreasing steam volume or steam | The nozzle may be clogged. 1. Disconnect the accessory
pressur. head from the nozzle and

clean the nozzle insert.

2. Setup the appliance fora
short time and use it.

3. Unplug the device again and
replace the accessory nozzle.
Be careful not to come into
contact with hot / warm

surfaces.
No steam. There is no water in the tank. Fill the tank with water.
Water leaking. The housing has been significantly | 1. Do not tilt the device more
tilted or the water level has been than 30 °in any direction.
exceeded. 2. Fill the tank with the right
amount of water.

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt ausgewdhlt haben, wir hoffen, unser Produkt kommt lhnen lange
zugute!

Produktbeschreibung

Reinigen Sie Ihr Zuhause mit der natiirlichen Dampfkraft, die bis zu 99% der Bakterien vernichtet. Die
Verwendung eines Dampfreinigers erfordert keine umwelt- und gesundheitsschadlichen Chemikalien.
Fiillen Sie einfach den Tank mit Wasser und warten Sie einige Sekunden, bis sich das Gerat erwarmt hat, und
Sie konnen mit der Reinigung beginnen. Die Dampfkraft |6st hartnackigen, fettigen Schmutz auf, und das
Mikrofasertuch wischt und fangt ihn ein. Sie miissen kein schmutziges Tuch mit den Handen anfassen, um
es zu wechseln. Dank des Designs konnen Sie auf die Kante treten und die Klettverschliisse losen das Tuch.
Legen Sie die Reinigungsmaschine auf das saubere Tuch und Sie kdnnen mit der Reinigung fortfahren. Der
Dampfreiniger kann auf den meisten Hartbdden verwendet werden, sei es Keramikfliesen, Holzbdden oder
PVC.



Sicherheitsvorschriften

Neben den Angaben in der folgenden Gebrauchsanweisung sind auch die allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften des Gesetzgebers zu beachten. Bitte verwenden Sie das Gerdt nur in
geeigneter Schutzkleidung und vermeiden Sie gefdhrliche Situationen. Wahrend des Gebrauchs ist die
korperliche Unversehrtheit von Ihnen und lhrer Umgebung von groSter Bedeutung.

Die Warn- und Informationsschilder am Gerdt enthalten wichtige Informationen zum sicheren Betrieb.

&Gefahr: Gefahrenwarnung vor schweren oder todlichen Verletzungen.

mWarnung: Hinweis auf potenziell gefahrliche Situationen, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fiihren konnen.

&Vorsicht: Gefahrenwarnung vor leichteren Verletzungen.
IElAchtung: Gefahrenwarnung vor Sachschaden.

GEFAHR

Allgemeine Hinweise: Erstickungsgefahr. Bitte bewahren Sie die Verpackung des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, da dies zum Ersticken fiihren kann. Das Gerat darf nur von Erwachsenen benutzt
werden. Der Aufbewahrungsort muss so gewahlt werden, dass Kinder versehentlich darauf nicht zugreifen
konnen. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

Stromschlaggefahr: Betreiben Sie das Gerdt niemals mit nassen, feuchten Handen. Es ist strengstens
verboten, das Gerat einschlielSlich Netzstecker und Kabel mit nassen Handen zu beriihren. Das Gerat darf an
Wechselstrom nur mit der richtigen Spannung angeschlossen werden. Richten Sie das Gerat nicht direkt auf
Elektrogerdte, da Dampf in die Gerate eindringen und diese beschadigen kann. In dieser Situation besteht
die Gefahr eines Kurzschlusses und eines Stromschlags. Fiillen Sie das Gerat nicht mit Wasser, wahrend es
an das Stromnetz angeschlossen ist. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, Dusche,
eines Schwimmbades oder einer Spiile. Reinigen Sie das Gerat nicht an Stellen, z. B. iiber Steckdosen oder
Schaltern, in die Wasser eindringen kann.

Betrieb: Machen Sie sich vor dem Gebrauch mit den Umweltvorschriften bekannt. Verwenden Sie das Gerat
nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen. Bei Verwendung an besonderen Orten (z. B. Tankstellen, Bader)
sind die ortlichen Sicherheitshestimmungen zu beachten.



WARNUNG

Allgemeine Hinweise: Das Gerdt darf nur bestimmungsgemal verwendet werden. Achten Sie beim
Gebrauch auf die korperliche Unversehrtheit und Sicherheit der Personen in Ihrer Umgebung (insbesondere
von Kindern). Das Gerdt darf nur von Personen benutzt werden, die diese Gebrauchsanweisung gelesen
und verstanden haben, und die es dementsprechend bedienen konnen. Personen mit eingeschrankten
geistigen, physischen oder sensorischen Fahigkeiten diirfen das Gerat nicht benutzen. Kinder diirfen das
Geradt nicht benutzen. Stellen Sie sicher, dass das heie Gerat nach dem Gebrauch an einem gut beliifteten
Ort abkiihlen kann und keine Verletzungen verursacht. Informieren Sie die Personen in Ihrer Umgebung
iiber den betriebswarmen Zustand des Gerats.

Stromschlaggefahr: SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Netzsteckdose an, die betriebssicher ist oder von
einem Spezialisten gemaf IEC 60364- 1 installiert wurde. In feuchten Bereichen (z. B. Badezimmern) nur
an eine Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzschalter anschlieBen. Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass
das Gerdt und der Netzstecker intakt sind. Verwenden Sie nur unbeschddigte Gerdte. Wenn Sie Schaden
feststellen, diirfen Sie das Gerat nicht benutzen. Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler. Achten Sie
wahrend des Gebrauchs auf die Integritat des Netzkabels und vermeiden Sie Kanten oder Gegenstande,
die die Kabeloberflache beschadigen konnen. Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln
oder Steckdosenleisten, da diese wahrend des Betriebs ein Risikofaktor darstellen. Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel mit Schutz vor Spritzwasser und mit einem Querschnitt von mindestens 3 x 1 mm2.
Trennen Sie das Gerdt vom Stromkreis, wenn Sie es nicht benutzen. Wartungsarbeiten diirfen nur bei
gezogenem Netzstecker durchgefiihrt werden.

Betrieb: Verbriihungsgefahr. Beriihren Sie niemals den Dampfstrahl und richten Sie ihn nicht auf andere
Menschen oder Tiere. Aufgrund der starken Dampfemission besteht Verbriihungsgefahr wéahrend der
gesamten Gebrauchsdauer. Lassen Sie das Gerat vor dem Wiederbefiillen etwas abkiihlen. Lassen Sie das
Gerat immer abkiihlen, bevor Sie es beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden. Verwenden Sie das Gerat
nicht zum Reinigen von Druckbehaltern, da Explosionsgefahr besteht. Das Gerat darf nur betrieben werden,
wenn es mit den Werkszubehdren vollstandig installiert ist. Wenn ein Zubehor beschadigt ist, muss es vor
dem Gebrauch ausgetauscht werden. Lassen Sie das Gerdt an einem gut beliifteten Ort vollstandig abkiihlen,
bevor Sie es aufbewahren.

VORSICHT

Allgemeine Hinweise: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie es zuvor fallen gelassen oder aus Versehen
getroffen haben und es sichtbar beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Undichtigkeiten
auftreten oder Dampfen entweichen. Es ist verbindlich, Sicherheitsvorrichtungen bestimmungsgemaR zu
verwenden. Es ist streng verboten, diese zu modifizieren oder zu deaktivieren.

Betrieb: Betreiben und lagern Sie das Gerat immer entsprechend den Angaben. Uberpriifen Sie immer die
Integritat von Gerat, Kabel, Stecker und Zubehor. Verwenden Sie das Gerat im Schadensfall nicht. Das Gerat
darfnurbetrieben werden, wenn sich Wasserim Wassertank befindet. Andernfalls kann das Gerat iberhitzen



und beschadigt werden. Achten Sie bei der Verwendung und Wartung des Gerats auf lhr Gleichgewicht und
lhre stabile Haltung.

ACHTUNG

Betrieb: Fiillen Sie denTank nicht mit Reinigungsmittel. Verwenden Sie das Gerat nur iber dem Gefrierpunkt
0°C, um Kondensation und Stromschlag zu vermeiden. Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
an die Stromquelle angeschlossen ist. Verwenden Sie das Gerat nicht zum Heizen oder Verdampfen. Schiitzen
Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Wasser. Lagern Sie das Gerdt nicht bei hohen Temperaturschwankungen,
Wetterbedingungen oder im Freien. Aktivitaten, die zu Gerdteschaden fiihren: Fiillen Sie das Gerat nicht
mit Losungsmittel, losemittelhaltigem Reinigungsmittel, Saure, Benzin, Verdiinner, Aceton oder anderen
Fliissigkeiten. Bei Betrieb mit unzureichender Wassermenge kdnnen die Diisen verstopfen. Verwenden Sie
das Gerat nur mit sauberem Wasser und destilliertem Wasser. Verwenden Sie kein Regenwasser, Zusatzstoffe
und anderes Kondenswasser. Verwenden Sie nach Maglichkeit destilliertes Wasser und Leitungswasser
gemischt jeweils 50%.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Allgemeine Anweisungen

Lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanweisung und Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat verwenden. Gehen Sie wahrend des Gebrauchs entsprechend den Angaben vor. Bitte bewahren Sie
diese Gebrauchsanweisung fiir zukiinftige Verwendung auf. Wenn Sie das Gerdt an eine andere Person
ausleihen, legen Sie dieses Dokument bei.

Das Gerat reinigt mithilfe der Dampfkraft, fiir den Betrieb ist kein chemischer Reiniger erforderlich. Das
Gerat ist fiir den privaten Gebrauch entwickelt. Das Gerat darf nur mit Werkszubehdren verwendet werden.
Zerlegen bzw. modifizieren Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sichim Falle einer Fehlfunktion an eine Fachkraft,
die das Gerat nur mit Originalteilen reparieren kann. Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Symbole auf dem Gerat

&Verbrennungsgefahr, die Oberflache des Gerates kann sich wahrend des Gebrauchs aufwarmen.
AVererhungsgefahr wegen Dampf

mé Lesen Sie die Gebrauchsanweisung und gehen Sie entsprechend den Angaben vor.



Erste Verwendung:

Entfernen Sie alle werkseitigen Verpackungen vom Gerdt. SchlieBen Sie das Gerat nach dem ersten Aufladen
an die Netzsteckdose an. Das Gerat warmt sich auf. Informieren Sie sich iber die korrekte Wasserbefiillung
in dem entsprechenden Kapitel. Wahrend der ersten Inbetriebnahme kann minimaler Rauch aus der
Dampfdiise entweichen. Anfangs kann die Dampfemission nicht durchgehend oder stufenweise erfolgen.
Nach einer kurzen Einfahrtzeit (ca. 1 Minute) muss die Dampfemission stark und kontinuierlich sein.

Verwendung

Wasserbefiillung: Entfernen Sie niemals den Wassertank, wenn das Gerdt eingeschaltet ist, da dies zu
Verbrennungen und Schaden am Gerit fiihren kann.

Um den Wassertank zu entfernen, driicken Sie die Taste ,PUSH” am Gehduse. Sie konnen den Tank nach
Driicken der Taste entfernen. Schrauben Sie die Kappe auf der Riickseite des Tanks ab. Achten Sie darauf,
dass der Filter in der Kappe immer sauber bleibt. Fiillen Sie das Gerat durch die Fiill6ffnung mit Wasser und
schrauben Sie die Kappe fest.

1. Fiillen Sie den Wassertank mit maximal 450 ml Wasser.

2. chrauben Sie die Kappe fest.

Anmerkung: Es wird empfohlen, handelsiibliches destilliertes Wasser zu verwenden, um Kalkablagerungen im
Dampfkessel zu vermeiden. Die Verwendung von heilSem Wasser kann die Aufwdrmzeit verkiirzen.

Einschalten

Das Gerat darf nur vertikal verwendet werden. Achten Sie darauf, das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht zu

stark zu kippen, da dies zu einer unzureichenden Dampfbildung fiihren kann.

1. Stellen Sie das Gerat auf einen festen Sockel und halten Sie es am Griff.

2. Stellen Sie vor dem AnschlieBen sicher, dass die Netzspannung mit dem Gerat kompatibel ist. Fassen Sie
den Stecker nur mit trockenen Handen an. SchlieBen Sie das Gerat an die Netzsteckdose an.

3. Driicken Sie die Einschaltetaste und warten Sie, bis die richtige Menge Dampf gebildet wird. Dampf
stromt aus, durch erneutes Driicken der Taste hort die Dampfemission auf. Die LED an der Vorderseite
informiert den Benutzer dariiber, dass das Gerdt eingeschaltet ist.

Ausschalten

1. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste an der Vorderseite des Gerats.

2. Warten Sie, bis der verbleibende Dampf entweicht.

3. Ziehen Sie das Gerdt aus der Netzsteckdose. Achtung. Ziehen Sie es niemals am Kabel, sondern am
Stecker.



Wassertank abspiilen

Dies ist erforderlich, wenn Sie beim Dampfen nicht destilliertes Wasser verwenden. Durch die Verwendung

von Leitungswasser kann sich Kalk im System ansammeln, was sich langfristig nachteilig auf die Leistung

des Dampfkessels auswirken kann.

1. Lassen Sie das Gerat nach dem Ausschalten vollstandig abkiihlen.

2. SchlieBen Sie das Gerat nicht an die Stromquelle an.

3. Trennen Sie alle Zubehdre vom Gerdt.

4. Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser und spiilen Sie ihn mit kreisenden Bewegungen, bis sich der Kalk
aufgeldst hat. Verwenden Sie fiir diesen Vorgang keine Chemikalien.

5. Lassen Sie das Wasser vollstandig aus dem Tank ablaufen.

Die Harte des Leitungswassers kdnnen Sie bei lhrem Wasserwirtschaftsamt erfragen. Die Reinigungsprozesse
miissen in direktem Verhaltnis zur Harte des Wassers intensiviert werden. Wenn das Wasser bei Ihnen hart
ist, reinigen Sie das Gerdt regelmaBig, damit Sie es problemlos lange verwenden kdnnen.

Hartebereich °dH mmol/l KF
1. 0-7 0-1,3 35
2. 7-14 1,4-2,5 30
3. 14-21 2,6-3.8 20
4 >21 >3,9 15

Oberflachen reinigen

Fliesen, Parkett, Laminat: Verwenden Sie fiir maximale Reinigungseffizienz das mitgelieferte Mikrofasertuch.
Legen Sie das Tuch mit der Mikrofaserseite nach unten auf den Boden und legen Sie das Gerdt darauf.
Befestigen, Wechseln bzw. Entfernen Sie das Wischtuch nur bei ausgeschaltetem Gerdt (nachdem kein
Dampf mehr entweicht).

Teppich: Legen Sie den Teppichreinigungsrahmen auf den unteren Teil des Gerats, damit es auf dem Teppich
leicht gleitet und gleichzeitig eine gleichmaRige Dampfemission entsteht. Verwenden Sie das Gerdt ohne
Rahmen nicht zur Teppichreinigung, da die Fasern des Teppichs eine ordnungsgemal3e Dampfemission
verhindern kdnnen.

Zubehore reinigen
Reinigen Sie die Zubehdre ohne Chemikalien, mit Wasser und einem weichen Tuch. Bitte waschen Sie das
Zubehortuch in der Waschmaschine bei einer maximalen Temperatur von 60 °C.



Spezifikation
Energieversorgung:
Leistung:
Aufwdrmzeit:
Dampfdruck:
Dampftemperatur:
Behaltervolumen:
Reinigungskapazitat:

Material:

Fehlerbehebung

230V '50/60 Hz Kabelldnge:
1300W Drehbarer Kopf:
20 Sekunden GroBe:

1 bar Gewicht:

95 +5°C Farbe:

450 ml Sicherheit:

~ 40 m* oder ~ 15

Minuten

Aluminium, Kunststoff

5m

180°
114x27x21,5cm
2,2kg

Wei3
Uberhitzungsschutz

Um Stromschldge und Verbrennungen zu vermeiden, fiihren Sie bitte keine Fehlerbehebung durch, bis das

Gerat an die Stromquelle angeschlossen und vollstandig abgekiihlt ist.

Stellen Sie vor der Fehlerbehebung sicher, dass der Dampfkessel des Gerats nicht unter Druck steht.

Fehlersymptom

Grund

Losungsvorschlage

Reduzierte Dampfmenge oder
reduzierter Dampfdruck.

Die Diise ist mdglicherweise
verstopft.

1. Trennen Sie den Zubehorkopf
von der Diise und reinigen Sie
den Diiseneinsatz.

2. Betreiben Sie das Gerat fiir
kurze Zeit und dampfen Sie
damit.

3. Machen Sie das Gerat stromlos
und bringen Sie das Zubehor
wieder an. Achten Sie darauf,
dass Sie nicht mit heilen
/ warmen Oberflachen in
Beriihrung kommen.

Kein Dampf.

Kein Wasser im Wassertank.

Fiillen Sie den Wassertank mit
Wasser.

Wasserabfluss.

Das Gehduse wurde erheblich ge-
kippt oder der Wasserstand wurde
tiberschritten.

1. Kippen Sie das Gerat nicht
mehr als 30 °in eine Richtung.

2. Fiillen Sie den Tank nur mit
der Wassermenge, die dem
Maximalstand entspricht.




Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket, reméljiik, hogy sokdig elégedetten fogja haszndlni.

Termékleiras

Tiszitsameg lakdsat a g6z természetes erejének segitségével, amely akdr a baktériumok 99%-dt is elpusztitja!
A g6zfelmosd hasznalataval nincsen sziikség kornyezetére és egészségére artalmas vegyszerekre. Eqyszerdien
toltse meg a tartdlyt vizzel és varjon par masodpercet, mig az eszkoz felfiiti magat és mar kezdheti is a
takaritast! A g6z ereje feloldja a legmakacsabb, zsiros szennyezddéseket is, a mikroszalas torl6kendd pedig
osszegy(jti és magdba zdrja azokat. A szennyezett torl6kendd cseréjéhez nem sziikséges kézzel megfognia
azt, a kialakitdsnak koszonhetden lépjen ra a szélére és a tépdzarak elengedik a torléruhat, helyezze a
takaritdgépet a tiszta torl6kenddre és mar folytathatja is a takaritast! A g6ztisztito, a legtobb keménypadion
alkalmazhatd, legyen sz6 keramia burkolatrdl, fa padldrdl vagy PVC-rél.

Biztonsagi eldirasok

Az aldbbi hasznélati utmutatéban szereplé informacidkon til figyelembe kell venni a torvényhozdk
altalanos biztonsdgi és baleset megel6zési elGirasait is. Kérjiik csak a megfeleld védéruhdzatban haszndlja
a késziiléket és keriilje a balesetveszélyes helyzeteket. A hasznélat sordn sajat és kornyezete testi épsége a
legfontosabb!

Akésziiléken taldlhatd figyelmeztetd és informdcids tablak fontos informacidkat tartalmaznak a veszélytelen
lizemeltetéssel kapcsolatban!

AVeszély: Sulyos sériilésekkel vagy haldllal jéré veszélyhelyzetre figyelmeztetd jelolés.

m Figyelmeztetés: Olyan esetlegesen veszélyes szitudciok jelolése, amely stlyos sériiléssel vagy
haldllal jarhat.

&Vigy&zat: Konnyebb sériiléssel jar6 veszélyhelyzetekre torténd figyelmeztetések.
m Figyelem: Anyagi kdrokkal jard veszélyhelyzetekre torténd figyelmeztetés.

VESZELY

Altalanos tanacsok: Fulladdsveszély! Kérjiik a késziilék csomagoldsat tartsa tavol gyermekektdl, mert
fulladdshoz vezethet. A késziiléket kizarélag felnGttek hasznalhatjak, a tarolds helyét igy kell megvalasztani,
hogy gyermekek véletleniil sem férhetnek hozza. A késziilékkel gyermekek nem jatszhatnak.
[\ramiitésveszély: Soha ne iizemeltesse a késziiléket nedves, vizes kézzel! A késziilék megérintése,
beleértve a héldzati dugéjat és kabelét is nedves kézzel szigordan tilos! A késziiléket csak a megfeleld
fesziiltséggel rendelkezé valtédramhoz szabad csatlakoztatni. Ne irdnyitsa a késziiléket kozvetleniil



elektromos berendezésekre, mert azok belsejébe juthat a g6z és karosithatja azokat. llyen helyzetben
fenndll a zarlat és dramiités veszélye. A késziiléket ne toltse fel vizzel, amig elektromos halézathoz van
csatlakoztatva! Ne haszndlja a késziiléket vizet tartalmazé kad, zuhanyzo, medence, mosogatd kozelében.
Ne takaritson az eszkozzel olyan helyeken, pl.: aljzatok, kapcsoldk foldtt, ahova befolyhat a viz!
Uzemeltetés: Hasznélat el6tt bizonyosodjon meg a kémyezeti eldirasokrol! Tilos a késziiléket
robbandsveszélyes helyen haszndlni! Specidlis helyeken torténd hasznalat esetén (pl.: toltéallomasok,
fiirddk. . .) a helyi biztonsagi szabalyozast kovetve kell eljarni!

FIGYELMEZTETES

Altalanos tanacsok: A késziiléket csak rendeltetésszeriien szabad hasznalni! A hasznalat sordn iigyeljen a
kornyezetében tartdzkodok (kiilondsen gyermekek) testi épségére és biztonsagdra. A késziiléket csak olyan
személyek hasznélhatjak akik ezt a haszndlati Utmutatot elolvasték, megértették és ennek megfelelden
tudjak lizemeltetni a késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai vaqy érzékeld képességgel rendelkezd személyek
nem hasznalhatjék a késziiléket! Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket! Ugyeljen arra, hogy a késziilék
hasznalatat kovetden a forrd késziilék jol szell6zd helyen tudjon hilni, mégse okozzon személyi sériilést
senkinek! Téjékoztassa a kornyezetében Iévd személyeket a késziilék izemmeleg llapotérol!
Aramiitésveszély: Csak olyan hélozati aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amelynek biztonsagos
makodésérél meg van gy6zddve, illetve szakember telepitette IEC 60364-1 szabvany alapjan. Nedves
helyiségekben (pl.: Fiirddszoba) csak Fl-véddkapcsoldval elldtott aljzathoz szabad csatlakoztatni! Minden
hasznélat el6tt gy6z6djon meg a késziilék és a haldzati kabel, csatlakozo sértetlenségérdl! Csak sértetlen
késziiléket szabad iizemeltetni! Ha barmilyen sériilést tapasztal, a késziiléket tilos hasznalni, forduljon
szakszervizhez! A haszndlat sorén Gigyeljen a hdlézati kabel épségére, keriilje az olyan éleket, targyakat,
amelyek sériilést okozhatnak a kabel feliiletén. Keriilje a hosszabbitd kdbelek, elosztok hasznalatat, mert
veszélyforrasnak mindsiilnek az iizemeltetés soran. Csak olyan froccsend viz ellen védett hosszabbitd
kabeleket haszndljon amelynek keresztmetszete legaldbb 3 x T mm2. A késziiléket mindig csatlakoztassa
le a villamos héldzatrdl ha nem haszndlja. Karbantartdsi munkakat csak kihtzott halézati csatlakozodugo
mellett szabad végezni.

Uzemeltetés: Leforrazés veszély! Soha ne érintse meg a gézsugarat és ne iranyitsa azt mas személyek vagy
allatok felé! Az er6s gdzkibocsatas miatt forrazasveszély all fent a hasznélat teljes ideje alatt! Ujratoltés el6tt
hagyja kicsit lehilni a késziiléket! Az égési sériilések elkeriilése végett késziilék megérintése el6tt mindig
hagyja lehilni a késziiléket! Ne hasznalja a késziiléket nyomadstartalyok tisztitdsdra mert robbandsveszély
allhat fenn. A késziiléket csak gyari tartozékkal teljesen dsszeszerelve szabad iizemeltetni! Ha barmelyik
alkatrész sériilt, haszndlat el6tt pétolni kell azt ujjal. A késziiléket tarolds el6tt hagyja teljesen lehdlni jol
szell6z helyen.



VIGYAZAT

Altalanos tanacsok: Ne hasznalja a késziiléket ha korabban elejtette vagy odaiitotte valamihez és
szemmel ldthatéan kdrosodott az! Ne haszndlja a késziiléket ha tomitetlenséget vagy gdzszivargast
tapasztal! A biztonsdgi berendezéseket kotelezG rendeltetésszer(ien haszndlni, azokat mddositani vagy
kiiktatni szigordan tilos!

Uzemeltetés: A késziiléket mindig a leirdsnak megfelelden iizemeltesse és taroljal Minden esetben
ellendrizze a késziilék, a kabel, a csatlakozo és a tartozékok sértetlenségét! Karosodds esetén ne haszndlja a
késziiléket! A késziiléket iizemeltetni csak akkor szabad ha van viz a viztartalyban, kiilonben tdlmelegedhet
és kdrosodhat a késziilék. A késziilék hasznalata és karbantartdsa kozben iigyeljen egyenstlyanak, stabil
testhelyzetének megtartdsara!

FIGYELEM

Uzemeltetés: Tisztitoszert ne toltson be a tartalyba! Csak fagypont, 0°C felett hasznalja a késziiléket a
pdralecsapddas és dramiités elkeriilése érdekében. Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket, ha
az csatlakoztatva van a hélézati aramforrashoz! Ne hasznalja a késziiléket fiitésre, parologtatasra! Ovva
a késziiléket nedvességtdl, viztdl! Ne tdrolja a késziiléket nagy hémérsékletingadozasnak, iddjarasi
viszonyoknak kitéve, kiilsd térben. Késziilékkdrosoddssal jard tevékenységek: Ne toltson olddszert,
olddszertartalmu tisztitdszert, savat, benzint, higitét, acetont, eqyéb folyadékokat a késziilékbe! A nem
megfeleld mennyiségi vizzel torténd lizemeltetés a favokak elduguldsdt okozhatja. Csak tisztavizzel,
desztilldlt vizzel haszndlja a késziiléket! Ne haszndljon esdvizet, adalékokat és egyéb kondenzvizet.
Lehetdséq szerint desztilldlt vizet és vezetékes vizet 50%-ban keverve hasznaljon!

HASZNALATI UTMUTATO

Altalanos utasitasok

A késziilék haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el az alabbi hasznélati itmutatét és a biztonsagi
figyelmeztetéseket tartalmazd részt! A haszndlat sordn az itt leirtak szerint jérjon el! Kérjiik a ezen
Utmutatét rizze meg késdbbi felhaszndldsra! Ha kdlcsonadja az eszkozt mésnak, kérjiik mellékelje hozzé
ezen dokumentdciot.

A késziilék a goz erejével tisztit, veqyi tisztitészer nem sziikséges a miikodéséhez! A késziiléket lakossagi
célra tervezték! A késziiléket csak gyadri tartozékokkal szabad hasznélni! A késziiléket tilos szétszerelni,
mddositani! Hibds miikodés esetén forduljon szakemberhez, aki csak eredeti alkatrésszel javithatja a
késziiléket! Kérjiik tartsa be a biztonsdgi utasitésokat!



Szimbdlumok a késziiléken

......

@ GOz dltali leforrdzas veszélye
m@ Olvassa el a haszndlati utasitast és a leirtak szerint jérjon el

Elsé hasznalat

A késziilékrdl tavolitsa el az 6sszes gyari csomagoldst. Az elsd feltoltést kovetden csatlakoztassa a késziiléket
a haldzati aljzathoz, a késziilék megkezdi a felmelegitést. A viz helyes betoltésérdl tajékozddjon a megfeleld
a késziilékbdl nem folyamatos, szakaszos lehet. Rovid bejératast (kb .1 perc) kovetden a gdzkibocsatas
erdteljes és folyamatos kell hogy legyen.

Hasznalat

Viz betdltése: Soha ne oldja bekapcsolt eszkoz esetén a viztartdlyt, mert égési sériiléssel és az eszkoz
kdrosoddsaval jarhat!

A viztartaly kiolddsahoz, nyomja meg a késziilékhdzon talélhaté ,PUSH” gombot! A gomb megnyomésat
kivetden tudja kivenni a tartalyt. A tartaly hatoldalan talalhatd kupakot tekerje le. Ugyeljen arra, hogy a
kupakban talalhatd szlir6 mindig tiszta maradjon. A toltonyildson keresztiil toltse fel vizzel az eszkdzt, majd
tekerje vissza a kupakot.

1. Toltson maximum 450 ml vizet a viztartalyba.

2. (savarja vissza a kupakot.

Megjegyzés: Javasoljuk kereskedelmi forgalomban kaphatd desztilldlt vizet haszndljon, ezdltal megeldzhetd a
vizkdképzddés a gézkazdnban. Melegviz haszndlata lerdviditheti a felfiitési iddt.

Bekapcsolas

A késziiléket csak fiiggdlegesen szabad haszndlni, kérjiik haszndlat kozben is figyeljen arra, hogy ne dontse

meg tulsagosan a késziiléket, mert az a elégtelen g6zképzédéshez vezethet.

1. Allitsa a késziiléket szilard talapzatra és fogja a fogantydjanal fogva.

2. Kérjiik csatlakoztatds eldtt gy6zddjon meg réla, hogy kompatibilis a késziilékkel a haldzati fesziiltség.
Csak szdraz kézzel fogja meg a késziilék csatlakozéjat! Csatlakoztassa a késziiléket a halézati aljzathoz!

3. Nyomja meg a bekapcsolé gombot, majd vdrja meg mig rendelkezésre all a megfelel6 mennyiséqii
g0zképzddés. Kidramlik a g6z, a gomb ismételt megnyomdsat kovetden a gézkibocsatas megsziinik. A
késziilék bekapcsolt allapotdrdl az elején Iévd LED visszajelzd tajékoztatja a felhasznalét.



Kikapcsolas

1. Nyomja meg a késziilék elején taldlhatd ki/bekapcsold gombot.

2. Vdrja meg mig a maradék g6z tavozik az eszkozbél!

3. Huzza ki a késziiléket a hdlézati aljzathdl. Figyelem! Soha ne a kdbelnél fogja hiizza ki, hanem a dugénal
fogva.

Viztartaly kioblitése

Erre akkor van sziikség, ha nem desztillalt vizet haszndl a g6zolés soran. A vezetékes viz hasznélataval vizké

rakédhat le a rendszerbe, amely hosszitavon kdros hatdssal lehet a gozkazan teljesitményére.

1. Akésziiléket kikapcsolas utan hagyja teljesen kihdlni.

2. Akésziilék ne csatlakozzon hélézati dramforréshoz!

3. (satlakoztassa le a késziilékre felhelyezett tartozékokat.

4. oltson vizet a viztartalyba és forgatd mozgdssal korkorosen oblitse ki, amig a lerakddott vizkd fel nem
oldddik. Ne hasznaljon semmilyen vegyszert a mivelethez!

5. Uritse ki a teljesen a vizet a tartalybél.

A Onnél elérhetd vezetékes viz keménységével kapcsolatban érdekl6djon a helyi vizmiiveknél. A viz
keménységével egyenesen ardnyosan siiriteni kell a tisztitasi folyamatokat. Ha Onnél kemény a viz, kérjiik
gyakran tisztitsa a késziiléket, hogy sokdig probléma nélkiil tudja hasznalni.

Vizkeménységi tarto- | °dH mmol/| KF

many

1. 0-7 0-13 35

2. 7-14 1,4-2,5 30

3. 14-21 2,6-3.8 20

4 >21 >3,9 15
Feliiletek tisztitasa

Jardlap, parketta, lamindltpadlé: A maximdlis takaritdsi hatékonysdg elérése érdekében haszndlja a
tartozékként kapott mikroszalas torlékendét. Helyezze a kendét a foldre a mikroszélas oldalaval lefelé,
majd helyezze rd a késziiléket. A torléruha rogzitését, cseréjét és levételét csak kikapcsolt eszkozon (a
g6zkibocsatds megsziinését kovetden) szabad elvégezni.

Sz6nyeg: Helyezze a szényegtisztitd keretet a késziilék alsé részére, ezaltal a késziilék konnyen siklik majd a
szényegen, ugyanakkor egyenletes g6zdram jon létre. Ne haszndlja a késziiléket szényegtisztitasra a keret
nélkiil, mert a sz6nyeq szalai megakadalyozhatjak a megfelel6 gézaramlast.



Tartozékok tisztitasa
Vegyszer nélkiil, vizzel és puha torl6kenddvel tisztitsa oket. A tartozék kendd mosasanal kérjiik maximum
60°C-0s gépi mosast alkalmazzon.

Technikai adatok

Energiaelldtds: 230V 50/60 Hz Anyaga: Aluminium, manyag
Teljesitmény: 1300W Kabelhossz: 5m

Felf(itési idd: 20 mdsodperc Csuklos fej: 180°

G6znyomas: 1 bar Méret: 114x%27x21,5m

G6z hémérséklete: 95 +5°C Saly: 2,2kg

Tartdly térfogata: 450 ml Szin: Fehér

Tisztitokapacitas: ~ 40 m* vagy ~ 15 perc Biztonsdg: Tulheviilés elleni védelem

Hibaelharitas

Az dramiités és égési sériilés elkeriilése érdekében kérjiik ne végezzen hibaelhdritast, amig a késziilék
csatlakoztatva a hdlézati dramforrdshoz és le nem hiilt teljesen!

A késziilék g6zkazanjat hibafeltards el6tt mindenképpen nyomésmentesiteni kell!

Hibajelenség

Ok

Javitasi utasitasok

(sokkend gézmennyiség vagy
g6znyomds

Lehetséges, hogy a fivdka
eldugult

1. Csatlakoztassa le a tartozék
fejet a flvokarol és tisztitsa
meg a flivokabetétet.

2. Rovid ideig helyezze iizembe
a késziiléket és g6zoljon.

3. Fesziiltségtelenitse a
késziiléket djra és helyezze
vissza a tartozékot. Ugyeljen
a forr6/meleg feliletekkel

szerelve a véletlen g6zolések
elkeriilése érdekében.

torténd érintkezésre!
Nincs g6z Nincs viz a tartalyban Toltse fel vizzel a viztartalyt!
Vizkifolyds A késziilék biztonsdgi zarral van | 1. A késziiléket ne dontse meg

30°-ndl jobban semmilyen
irdnyban.

2. (sak a maximum szintnek
megfeleld vizmennyiséget
toltse a tartalyba.




Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt. Doufdme, Ze ho budete dlouhodobé spokojené pouZivat.
Popis produktu

Vycistéte svou domdcnost pomoci sily pary, kterd znici az 99% bakterii. Diky parnimu Cistici iz vice
nebudete pottebovat chemické Iatky Skodlivé pro vase zdravi a Zivotni prostredie.Jednoducho napliite
nadrZ vodou, pockejte nékolik sekund, dokud se piistroj zahfeje a uz miZete zacit upratovat.Sila pary
uvolni i nejsilnéjsi mastné necistoty, mikrovlakennd utérky posbira necistotu a uzavre doseba.Pri vyméné
znecisténé utérky se ji nemusite dotykat. Diky provedeni, staci kdyz se postavi na jeji okraj a suchy zip
pusti utérku. Pfistroj umistéte na Cistou utérku a mlizete pokracovat v upratovani.Parny disti¢ Ize pouZzit na
vétsinu tvrdych podlah, at uZ jsou to keramické dlazdice, dievéné podlahy nebo PVC.

Bezpecnostni predpisy

Kromé informaci v tomto ndvodu k pouZiti musi byt dodrzeny i obecné zakonné predpisy o bezpecnostia
ochrané pfed drazy. Pfistroj pouZivejte jen ve vhodném ochranném odévu a vyhybejte se situacim které
mohou zpdsobit draz.Pocas pouZivani je nejdileZitéji vase bezpei a bezpedi vaseho okoli.

Vystrazné a informacni tabule na pfistroji obsahuji dileZité informace o bezpecném provozu.

m Nebezpeci: Vystraha pfed nebezpecnymi situacemi, které miize zplsobit vézné zranéni nebo smrt.

&Upozorném’: Oznaceni potencidlné nebezpecnych situaci, které, pokud se jim nezabrani, mohou mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

mOpatrnost: Vystraha pred nebezpecnymi situacemi, které mohou zpiisobit lehi zranéni.

IEIPozor: Vystraha pred nebezpecnymi situacemi, které mohou zpiisobit $kody na vasem majetku.

NEBEZPECI

Obecné rady: Nebezpeci uduseni! Prosim baleni pfistroje drzte mimo dosah déti, protoze mize zpisobit
uduseni! Pfistroj mohou pouZzivat vyhradné dospélé osoby, misto skladovani je tfeba zvolit tak, aby se déti
nemohly dostat k pfistroji. S pfistrojem se déti nemohou hrt.



Nebezpedi tirazu elektrickym proudem: Nikdy nepouZzivejte pfistroj mokrou nebo vihkou rukou. Je
prisné zakdzano dotykat se piistroje vcetné sitové zastrcky a kabelu mokryma rukama! Zafizeni musi byt
pfipojeno ke zdroji stfidavého proudu se sprdvnym napétim. NesméFujte spottebi¢ pfimo na elektrické
spotfebice, protoZe by se do nich mohla dostat para a poskodit je. V takovém pfipadé mlize nastat zkrat
nebo tder elektrickym proudem. Pristroj nepouZivejte v blizkosti vany, sprchy, bazénu nebo drezu.
Neuklizejte s pfistrojem na mistech, jako jsou napf. zasuvky, spinace, kde m{ze vniknout voda!

Provozovani: Pred pouZzitim se ujistéte o predpisech prostredia.Je pfisné zakdzano pouZzivat pfistroj ve
vybusném prosttedi! V pfipadé pouZiti na specialnich mistech: (napF. Cerpaci stanice, koupele) musite
postupovat podle predpisii daného mista!

UPOZORNENI

Obecné rady: Pfistroj se smi pouZivat pouze k urenému tcelu! Pfi pouzivani dbejte na fyzickou
bezpecnost a bezpecnost svého okoli (zejména déti). Pfistroj mohou pouZzivat pouze osoby, které si
precetly, pochopili a jsou schopny obsluhovat tento navod k obsluze. Osoby se snizenymi mentdlnimi,
fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi nesmi pfistroj pouzivat. Déti by nemély pfistroj pouZivat! Po
pouZiti se zajistéte chlazeni piistroje na dobie vétraném misté, aniz zpiisobil poranéni! Informujte své okoli
0 provoznim stavu zafizeni.

Nebezpeci tirazu elektrickym proudem: Spotfebi pfipojujte pouze do sitové zasuvky, ktera je
bezpecnd pro provoz nebo byla nainstalovana odbornikem v souladu s normou IEC 60364-1. Ve vihkych
mistnostech (napf. V koupelndch) pfipojujte pouze do zésuvky s proudovym chrénicem! Pfed kazdym
pouZitim se ujistéte, zda jsou pfistroj, sitovy kabel a konektory neporusené. PouZivejte pouze neposkozené
zarizeni! Pokud narazite na jakékoliv poskozeni, nepouzivejte pfistroj, obratte se na odborny servis! Béhem
pouZivani dbejte na celistvost napdjeciho kabelu a vyhybejte se okrajem nebo predmétem, které by

mohly poskodit povrch kabelu. NepouZivejte prodluZovaci kabely nebo rozdélovace, protoZe jsou béhem
provozu zdrojem nebezpeci. Pouzivejte pouze prodluZovaci kabely chranéné proti stiikajici vodé s priifezem
nejméné 3 x T mm2. Pokud pfistroj nepouZivéte, vidy jej odpojte od elektrické sité. UdrZbaFské prace se
smi provadét pouze s vytazenou sitovou zastrckou.

Provozovani: Nebezpei opareni! Nikdy se nedotykejte proudu pary, a nemifte ho na lidi nebo zvifata

v okoli! Kvili silnému naparovani je vysoké nebezpeci opareni po celou dobu pouzivani! Pfed doplnénim
vody, nechte pfistroj trochu vychladnout. Abyste predesli popalenindam, nechejte pfistroj vZdy vychladnout
pred tim nez se ho dotknete! NepouZavajte pfistroj na cisténi tlakovych nadrzi, protoZe to mize vést k
vybuchu. Pfistroj se smi provozovat pouze pokud je zcela sestaven s vyrobnim pislusenstvim! Pokud

je nékterd cast poskozena, musi se pred pouzitim vyménit. Pfed uskladnénim nechte pfistroj zcela
vychladnout na dobfe vétraném misté.



OPATRNOST

Obecné rady: NepouZivejte pfistroj, pokud vam jiz spadl nebo narazili a je viditelné poskozen!
NepouZivejte pfistroj, pokud dojde k iniku pary! Bezpecnostni zafizeni se musi pouzivat podle urceni, jejich
Gpravy nebo mazani je pfisné zakézano!

Provozovani: Pristroj provozujte a skladujte vzdy podle predpisov.Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zda
pristroj, kabel nebo nékterd soucastka neni poskodena.V piipadé poskozeni nepouZzivejte pristroj.Pristroj
|ze provozovat pouze tehdy pokud je voda v nddrZi, protoZe se miize prehfat. Béhem ddrzby a pouziti
dbejte na stabilni, pevné drZeni téla.

POZOR

Provozovani: Nepliite nadrzku Cisticim prostfedkem. Spotfebi¢ pouZzivejte pouze pfi teplotdch nad bodem
mrazu nad 0 ° C, abyste zabranili kondenzaci a drazu elektrickym proudem. Nikdy nenechdvejte pfistroj
bez dozoru, kdyz je pfipojen k elektrické siti! NepouZivejte pfistroj na topeni nebo odparovani! Chrarite
pistroj pied vihkosti a vodou! Neponechavejte pfistroj venku pfi vysokych teplotéch. Cinnosti spojené

s poskozenim pristroje: Nenapliiujte pfistroj rozpoustédly, Cisticimi prostfedky na bézi rozpoustédel,
kyselinami, benziny, fedidly, acetonem nebo jinymi tekutinami. Provoz s nedostatecnym mnozstvim

vody miZe zplisobit ucpani trysek. Spotiebic pouzivejte pouze s ¢istou vodou a destilovanou vodou!
Nepouzivejte destovou vodu, pfisady a jinou kondenzovanou vodu. Pokud je to mozné, pouZijte 50%
smiSenou destilovanou vodu a vodu z vodovodu!

NAVOD K POUZITi

Obecné pokyny

Pfed pouZitim pfistroje si pozorné prectéte tento ndvod k pouZiti a bezpecnostni predpisy! Béhem
pouZivani postupujte podle informaci uvedenych v navodu. Tento ndvod k pouZiti si uschovejte do
budoucna. Pokud nékomu piljcite pfistroj, prilozte k nému i ndvod k pouZiti!

Pfistroj isti se silou pdry, neni tfeba pfiddvat chemické Iatky Pristroj je mozné pouzivat pouze s
origindInimi soucastkami. Pfistroj je pfisné zakdzené rozmontovat nebo modifikovat. V pipadé zpozorovani
poruchy se obratte na odbornika, ktery pistroj opravi s origindInimi soucastkami. DodrZujte bezpecnostni
predpisy!

Symboly na pristroji

& Nebezpedi popaleni, povrch pfistroje se béhem pouzivani zahfeje!

@Nebezpeéi opareni parou!
m é Prectéte si ndvod k pouZiti a postupujte podle uvedenych v ném.



Prvni pouziti

Z pristroje odstrante veSkery balici materidl. Po prvnim naplnéni pfipojte pristroj k sietovaj zdsuvce, pfistroj
se zacne zahfivat. Ohledné spravného naplnéni vody se informujte ve spravném bodg. Béhem prvniho
uvedeni do provozu miiZe z parni trysky unikat minimum koufe, zpocatku nemusi byt vystup pary ze
zafizeni nepretrZity nebo prerusovany. Po kratkém dobéhu (asi 1 minutu) musi byt vystup pary silny a
nepretrzity.

NapInéni vody

Nikdy neplrite vodu do pfistroje pokud je zapnuty, protoZe to miZe zplisobit popaleniny a poskozeni
pristroje! Pro otevieni nadrZe stisknéte tlacitko,PUSH”. Po stisknuti tlacitka miZzete vybrat ndrZ. Odstrarite
vicko ze zadni strany nddrze. Dbejte na to aby filtr ve viku byl vzdy Cisty. Pfes otvor na naplnéni nalijte vodu
do nddrZe a umistéte vitko na misto.

1. Do nédrZe nalijte maximdlné 450 ml vody.

2. Zatocte viko.

Pozndmka: Doporucujeme pouZivdni destilované vody, takto miZete predejit usazeni vodniho kamene v
nddrZi. PouZiti teplé vody miiZe zkrdtit as zahfivdni.

Zapnuti
Pfistroj Ize zapnout jen ve svislé poloze, prosime i béhem pouZivani dbejte na to, abyste piistroj
nenaklanéli, protoze to miize zplsobit nedostatecné naparovani.

1. Pristroj umistéte na stabilni plochu a drZte na rukojeti.

2. Pred piipojenim do sietovaj zasuvky se ujistéte o tom zda je sitové napéti kompatibilni s pfistrojem.
Zastrcky pristroje se dotykejte pouze suchou rukou. Pristroj pripojte do sitové zasuvky.

3. Stisknéte tlacitko pro zapnuti a pockejte aZ se zacne vytvdret potiebné mnoZstvi pdry. Pdra zacne
proudit, opétovnym stisknutim tlacitka miiZete zastavit napafovani. O zapnutém stavu pfistroje
informuje LED kontrolka na predni strané pfistroje.

Vypnuti

1. Stisknéte tlacitko pro zapnuti / vypnuti na predni strané pfistroje.

2. Pockejte dokud se pdra zcela vypaii z pfistroje!

3. Vytdhnéte pfistroj ze zasuvky. Pozor! Nikdy netahejte za kabel, chytte zdsuvku.



Vyplachnuti nadrze na vody

Tento krok je nutny tehdy pokud nepouZivate destilovanou vodu béhem napafovéni. Pouzivani vody z

vodovodu mize zpisobit usazeni vodniho kamene v nadrii pfistroje, coz dlouhodobé mize mit Spatny vliv

vykon parniho kotle.

1. Po vypnuti nechte piistroj zcela vychladnout.

2. Pfistroj nesmi byt pfipojen ke zdroji elektrického proudu.

3. Zpfistroje odpojte veskeré prislusenstvi.

4. Do nddrzte nalijte vody a krouZivym pohybem vyplachnéte vodu, dokud se usazeny vodni kimen
nerozpusti. NepouZivejte zadné chemikalie.

5. Vody vylijte z nddrZe.

Informujte se u mistni vodérenské spole¢nosti o tvrdosti vody z vodovodu, kterou mate k dispozici. Cistici
procesy musi byt koncentrované pfimo imérné s tvrdosti vody. Pokud je voda tvrdd, pravidelné Cistéte

pristroj, abyste jej mohli bez problémii pouzivat delSi dobu.

Rozsah tvrdosti vody | °dH mmol/| KF
1. 0-7 0-13 35
2. 7-14 14-25 30
3. 14-21 2,6-38 25
4 >21 >39 15

Technické udaje

Napéjeni: 230V 50/60 Hz
Vykon: 1300W

Doba zahfati: 20 sekund

Tlak pary: 1 bar

Teplota pary: 95 +-5°C

Obsah nadrze: 450 ml

Kapacita ¢isténi: ~ ~ 40 m” nebo ~ 15 minut
Material: Hlinik, plast

Délka kabelu: 5m

Kloubové hlava: ~ 180°

Rozmér: 14x27x%21,5cm
Hmotnost: 2,2kg

Barva: Bila

Bezpecnost: Ochrana proti prehréti




Cisténi povrchii

Dlazby, parkety, lamindtové podlahy: Pro dosaZeni maximalni Gcinnosti pouzivejte mikroviaknovou utérku,
kterou najdete v baleni. Utérku umistéte na podlahu tak aby mikrovlakenna ¢ast byla smérem dol{ a pfistroj
poloZte na utérku. Pfipevnéni, vyménu nebo odstranéni mikrovldknové utérky je mozné provést pouze
tehdy (po ukonceni napafovani) pokud je pfistroj vypnuty.

Koberec: Umistéte rdm na CiSténi koberc(i na spodni ¢dst pfistroje, takto se bude pfistroj snadno pohybovat
po koberci a vytvaieni pary bude rovnomérmé. NepouZivejte pfistroj na CiSténi kobercli aniZ byste na néj
umistili ram, protoze Stétiny koberce mohou zabrénit vytvareni rovnomérné pary.

Cisténi prislusenstvi
PfisluSenstvi Cistéte bez chemikalii pomoci vody a mékké hadry. Utérku je mozné prét v pracce na maximalni
teploté 60 ° .

Chyba Diivod Pokyny k opravé
Klesani mnoZstvi pary nebo tlaku | Je mozné, Ze trysky jsou ucpané [ 1. Odpojte hlavu z trysky a
pary vycistéte trysku.

2. Pristroj uvedte na kratkou
dobu do provozu a napafujte.

3. Pristroj odpojte z elektrické
sité a prisluSenstvi pfipojte
zpét. Davejte pozor na dotek
s teplymi / horkymi povrchy.

Nevytvafi se para NédrZi neni voda Napliite vodou nadrz.

Vytékd voda Télo pristroje se pfilis naklonily | 1. Pfistroj nenaklanéjte vice nez
nebo jste prekrocili maximalni 030 °v Zadném sméru.
hladinu vody. 2. Do nédrze napliite jen tolik

vody jako je uvedeno jako
maximum.




Dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt. Difame, Ze ho budete dihodobo spokojne pouivat.

Popis produktu

Vycistite svoju domdcnost pomocou sily pary, ktord zni¢i az 99% baktérii. Vdaka parnému Cisticu uz viac
nebudete potrebovat chemické latky Skodlivé pre vase zdravie a Zivotné prostredie.Jednoducho napliite
nddrz vodou, pockajte niekolko sekiind, kym sa pristroj zahreje a uz mozete zacat upratovat.Sila pary uvolhi
aj najsilnejsie mastné necistoty, mikrovldknova utierky pozbiera necistotu a uzavrie doseba.Pri vymene
znedistenej utierky sa jej nemusite dotykat. Vdaka vyhotoveniu , staci ak sa postavate na jej okraj a suchy
zips pusti utierku. Pristroj umiestnite na €istd utierku a moZete pokracovat v upratovani.Parny istic je mozné

.....

Bezpecnostné predpisy

Okrem informdcii v tomto ndvode na pouZitie musia byt dodrzané aj vieobecné zdkonné predpisy o
bezpecnosti a ochrane pred drazmi. Pristroj pouZivajte len vo vhodnom ochrannom odeve a vyhybajte sa
situdcidm ktoré mozu sposobit draz.Pocas pouZivania je najddlezitejsie vase bezpeie a bezpecie vasho
okolia.

Vystrazné a informacné tabule na pristroji obsahuju délezité informdcie o bezpecnej prevadzke.

&Nebezpeéenstvo: Vystraha pred nebezpecnymi situdciami ktoré moze sposobit vazne zranenia alebo
smrt.

AUpozornenie: Oznacenie potencidlne nebezpecnych situdcii, ktoré, ak sa im nezabrdni, mézu mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie.

&0patrnost’: Vystraha pred nebezpecnymi situaciami, ktoré mozu sposobit lahsie zranenia.

Iz‘Pozor: Vystraha pred nebezpecnymi situdciami, ktoré mozu sposobit Skody na vaSom majetku.
NEBEZPECENSTVO

Vseobecné rady: Nebezpecenstvo udusenia! Prosim balenie pristroja drzte mimo dosahu deti, pretoze

moze sposobit udusenie! Pristroj mozu pouZivat vyhradne dospelé osoby, miesto skladovanie je potrebné
zvolit'tak , aby sa deti nemohli dostat'k pristroju. S pristrojom sa deti nemoZzu hrat.



Nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom: Nikdy nepouzivajte pristroj mokrou alebo vihkou rukou.
Je prisne zakdzané dotykat sa pristroja vratane sietovej zastrcky a kdbla mokrymi rukami! Zariadenie musi
byt pripojené k zdroju striedavého pridu so spravnym napatim. Nesmerujte spotrebic priamo na elektrické
spotrebice, pretoZe by sa do nich mohla dostat para a poskodit'ich. V takomto pripade moZe nastat skrat alebo
Gder elektrickym pridom. Pristroj nepouzivajte v blizkosti vane, sprchy, bazénu alebo drezu. Neupratuijte s
pristrojom na miestach, ako sd napr. zasuvky, spinace, kde méze vniknut voda!

Prevadzkovanie: Pred pouZitim sa uistite o predpisoch prostredia. Je prisne zakdzané pouzivat pristroj vo
vybusnom prostredi! V pripade pouZzitia na Specidlnych miestach: (napr. cerpacie stanice, kipela) musite
postupovat podla predpisov daného miesta!

UPOZORNENIE

VSeobecné rady: Pristroj sa smie pouZivat iba na urceny dcel! Pri pouzivani dbajte na fyzicki bezpecnost
a bezpecnost svojho okolia (najma deti). Pristroj moZu pouZivat iba osoby, ktoré si preitali, pochopili a sd
schopné obsluhovat tento ndvod na obsluhu. Osoby so znizenymi mentélnymi, fyzickymi alebo zmyslovymi
schopnostami nesmu pristroj pouZivat. Deti by nemali pristroj pouZivat! Po pouZiti sa zabezpecte
chladenia pristroja na dobre vetranom mieste , bez toho aby spdsobil poranenia! Informuijte svoje okolie o
prevadzkovom stave zariadenia.

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym pradom: Spotrebi¢ pripdjajte iba do sietovej zdsuvky, ktora je
bezpecnd na prevadzku alebo bola nainstalovand odbornikom v silade s normou IEC 60364-1. Vo vihkych
miestnostiach (napr. V kdpelniach) pripdjajte iba do zasuvky s pradovym chranicom! Pred kazdym pouZitim
sa uistite, ¢i su pristroj, sietovy kabel a konektory neporusené. Pouzivajte iba neposkodené zariadenia! Ak
narazite na akékolvek poskodenie, nepouzivajte pristroj, obratte sa na odborny servis! Poas pouZivania
dbajte na celistvost napdjacieho kdbla a vyhybajte sa okrajom alebo predmetom, ktoré by mohli poskodit
povrch kdbla. Nepouzivajte predizovacie kable alebo rozdelovace, pretoze sd pocas prevadzky zdrojom
nebezpecenstva. PouZivajte iba predlZovacie kable chranené proti striekajticej vode s prierezom najmenej 3 x
1 mm2. Pokial pristroj nepouZivate, vzdy ho odpojte od elektrickej siete. Udrzbérske prace sa smi vykonavat
iba s vytiahnutou sietovou zdstrckou.

Prevadzkovanie: Nebezpecenstvo obarenia! Nikdy sa nedotykajte prddu pary, a nenasmerujte ho na
ludi alebo zvieratd v okoli! Kvoli silnému naparovaniu je vysoké nebezpecenstvo obarenia po celd dobu
pouzivania! Pred doplnenim vody , nechajte pristroj trocha vychladnut. Aby ste predisli popalenindm,
nechajte pristroj vzdy vychladni pred tym ako sa ho dotknete! NepouzZavajte pristroj na Cistenie tlakovych
nadrZi , pretoze to moZe viest k vybuchu. Pristroj sa smie prevadzkovat iba vtedy, ak je GpIne zostaveny s
vyrobnym prislusenstvom! Ak je niektord cast poskodend, musi sa pred pouZitim vymenit. Pred uskladnenim
nechajte pristroj Gplne vychladndt na dobre vetranom mieste.



OPATRNOST

VSeobecné rady: Nepouzivajte pristroj, ak vam uz spadol alebo narazili a je viditelne poskodeny!
NepouZivajte pristroj, ak dojde k tniku pary! Bezpe¢nostné zariadenia sa musia pouZivat podIa urcenia, , ich
Gpravy alebo mazanie je prisne zakdzané!

Prevadzkovanie: Pristroj prevédzkuijte a skladujte vzdy podla predpisov.Pred kazdym pouZitim skontrolujte
(i pristroj , kabel alebo niektord stciastka nie je poskodend.V pripade poskodenia nepouzivajte pristroj.
Pristroj je mozné prevadzkovat len vtedy ak je voda v nadrZi, pretoze sa moZe prehriat. Pocas Udrzby a
pouZitie dbajte na stabilné, pevné drzanie tela.

POZOR

Prevadzkovanie: Neplite nddrzku Cistiacim prostriedkom. Spotrebi¢ pouzivajte iba pri teplotdch nad
bodom mrazu nad 0 ° C, aby ste zabranili kondenzdcii a Grazu elektrickym prddom. Nikdy nenechévajte
pristroj bez dozoru, ked'je pripojeny k elektrickej sieti! NepouZzivajte pristroj na kdrenie alebo odparovanie!
Chréfite pristroj pred vlhkostou a vodou! Neuchovévajte pristroj vonku pri vysokych teplotach. Cinnosti
spojené s poskodenim pristroja: Nenaplfiajte pristroj rozptstadlami, cistiacimi prostriedkami na
bdze rozpustadiel, kyselinami, benzinmi, riedidlami, aceténom alebo inymi tekutinami. Prevddzka s
nedostatocnym mnozstvom vody moze spdsobit upchatie trysiek. Spotrebi¢ pouzivajte iba s Cistou vodou
a destilovanou vodou! NepouZivajte dazdovi vodu, prisady a ini kondenzovani vodu. Pokial je to mozné,
pouZite 50% zmieSanu destilovand vodu a vodu z vodovodu!

NAVOD NA POUZITIE

Vseobecné pokyny

Pred pouZitim pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a bezpecnostné predpisy! Pocas
pouZivanie postupujte podla informécii uvedenych v ndvode. Tento ndvod na pouZitie si uchovajte
dobudticna. Ak niekomu poZiciate pristroj, prilozte k nemu aj ndvod na pouZitie!

Pristroj istisosilou pary, nie je potrebné priddvat chemické latky .Pristroj je mozné pouZivatlen s origindlnymi
sti¢iastkami. Pristroj je prisne zakdzené rozmontovat alebo modifikovat. V pripade spozorovania poruchy sa
obratte na odbornika, ktory pristroj opravy s origindlnymi sticiastkami. DodrZujte bezpecnostné predpisy!

Symboly na pristroji

&Nebezpeéenstvo popalenia, pristrojsa pocas pouzivania zahreje.

A Nebezpecenstvo obarenia parou.

&éPreéﬁajte sindvod na pouZitie a postupujte podfa uvedenych v iom.



Prvé pouzitie

Z pristroja odstrante vSetok baliaci materidl. Po prvom naplneni pripojte pristroj k sietovaj zasuvke, pristroj
sa zalne zahrievat. Ohladom sprédvneho naplnenie vody sa informujte v sprédvnom bode. Pocas prvého
uvedenia do prevadzky moze z parnej trysky unikat minimum dymu, spociatku nemusi byt vystup pary zo
zariadenia nepretrZity alebo prerusovany. Po krdtkom dobehu (asi 1 minttu) musi byt vystup pary silny a
nepretrzity.

Naplnenie vody

Nikdy neplrite vodu do pristroja ak je zapnuty, pretoze to moZe sposobit popéleniny a poskodenie pristrojal
Pre otvorenie nadrze stlacte tlacidlo,,PUSH". Po stlaeni tlacidlo mdZete vybrat nadrZ. Odstrarite vrchndk zo
zadnej strany nddrZe. Dbajte na to aby filter vo vrchnéku bol vZdy Cisty. Cez otvor na napInenie nalejte vodu
do nédrZe a umiestnite vrchndk na miesto.

1. Do nédrZe nalejte maximalne 450 ml vody.

2. Zatocte vrchndk.

Pozndmka: Odporicame pouZivanie destilovanej vody , takto méZete predist usadeniu vodného kameria v
nddrzi. PouZitie teplej vody moZe skrdtit Cas zahrievania.

Zapnutie

Pristroj je mozné zapndit len v zvislej polohe, prosime aj pocas pouzivania dbajte na to aby ste pristroj

nenaklanali, pretoZe to moze sposobit’ nedostatocné naparovanie.

1. Pristroj umiestnite na stabilnd plochu a drzte na rukovati.

2. Pred pripojenim do sietovaj zasuvky sa uistite o tom (i je sietové napadtie kompatibilné s pristrojom.
Zastrcky pristroja sa dotykajte len suchou rukou. Pristroj pripojte do sietovej zsuvky.

3. Stlacte tlacidlo na zapnutie a pockajte kym sa zacne vytvdrat potrebné mnozstvo pary. Para zacne pridit,
opatovnym stlacenim tlacidlo mdZete zastavit naparovanie. O zapnutom stave pristroja informuje LED
kontrolka na prednej strane pristroja.

Vypnutie

1. Stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie na prednej strane pristroja.

2. Pockajte kym sa para tiplne vypari z pristroja!

3. Vytiahnite pristroj zo sietovej zasuvky. Pozor! Nikdy netahajte za kabel, chytte zsuvku.

Vyplachnutie nadrze na vody

Tento krok je potrebny vtedy ak nepouZivate destilovani vodu pocas naparovania. PouZivanie vody z
vodovodu moZe sposobit usadenie vodného kamena v nadrzi pristroja, ¢o dlhodobo méze mat zly vplyv
vykon parného kotla.



Po vypnuti nechajte pristroj Gplne vychladnut.

Pristroj nesmie byt pripojeny k zdroju elektrického prddu.

Z pristroja odpojte vetko prislusenstvo.

Do nadrzte nalejte vody a krdzivym pohybom vyplachnite vodu, az kym sa usadeny vodny kamen
nerozpusti. NepouZivajte Ziadne chemikalie.

5. Vody vylejte z nddrze.

B~ W N .

Informujte sa u miestnej voddrenskej spolocnosti o tvrdosti vody z vodovodu, ktord mate k dispozicii. Cistiace
procesy musia byt koncentrované priamo dmerne s tvrdostou vody. Ak je voda tvrdd, pravidelne Cistite
pristroj, aby ste ho mohli bez problémov pouzivat dlhsi Cas.

Rozsah tvrdosti vody | °dH mmol/| KF

1. 0-7 0-1,3 35

2. 7-14 14-2,5 30

3. 14-21 2,6-3,8 20

4 >21 >3,9 15
Cistenie povrchov

Dlazby, parkety, lamindtové podlahy: Pre dosiahnutie maximalnej tcinnosti pouZivajte mikroviaknovi
utierku, ktord ndjdete v baleni. Utierku umiestnite na podlahu tak aby mikrovlaknova Cast bola smerom
nadol a pristroj poloZte na utierku. Pripevnenie, vymenu alebo odstrdnenie mikrovlaknovej utierky je mozné
vykonat'len vtedy (po ukonceni naparovania) ak je pristroj vypnuty.

Koberec

Umiestnite ram na cistenie kobercov na spodnu Cast pristroja, takto sa bude pristroj fahko pohybovat po
koberci a vytvaranie pary bude rovnomerné. NepouZivajte pristroj na Cistenie kobercov bez toho aby ste nan
umiestnili ram, pretoZe Stetiny koberca moZzu zabranit vytvaraniu rovnomernej pary.

Cistenie prisluSenstva
PrisluSenstvo cistite bez chemikalii pomocou vody a makkej handry. Utierku je mozné prat v pracke na
maximalnej teplote 60°C.



Technické udaje

Napdjanie: 230V 50/60 Hz
Vykon: 1300W
Doba zahriatia: 20 sekdnd
Tlak pary: 1 bar
Teplota pary: 95 +5°C
Obsah nddrze: 450 ml
Kapacita cistenia: ~ 40 m? alebo ~ 15 miniit
Material: Hlinik, plast
Dizka kbla: 5m
Kibové hlava: ~ 180°
Rozmer: 114x27x%21,5¢cm
Hmotnost: 2,2kg
Farba: Biela
Bezpecnost: Ochrana proti prehriatiu
Odstranenie chyb
Chyba Diivod Pokyny k opravé
Klesanie mnoZstva pary alebo [ Je mozné, Ze trysky st upchaté [ 1. Odpojte hlavu z trysky a
tlaku pary vyistite trysku.
2. Pristroj uvedte na kratku
dobu do prevddzky a napa-
rujte.

3. Pristroj odpojte z elektrickej
siete a prislusenstvo pripojte
spat. Davajte pozor na dotyk
s teplymi/horticimi povrchmi.

Nevytvéra sa para

V nddrZi nie je voda

Napliite vodou nadrz.

Vytekd voda

Telo pristroja sa prili$ naklonili
alebo ste prekrocili maximalnu
hladinu vody.

1. Pristroj nenaklanajte viac ako
030°v Ziadnom smere.

2. Do nédrze napliite len tolko
vody ako je uvedené ako
maximum.




Va multumim cd ati ales produsul nostru, in speranta cd va va oferi satisfactie deplind.

Descrierea produsului

(urdtati-vd casa cu puterea naturald a aburului, care ucide pana la 99% din bacterii! Prin utilizarea
curatitorului cu aburi, nu mai aveti nevoie de substante chimice nocive pentru mediu si sanatate. Pur si
simplu umpleti rezervorul cu apa si asteptati cteva secunde pana cand aparatul se incdlzeste si puteti
incepe curatirea! Puterea aburului dizolva chiar si murddria cea mai incdpdtanata si grasd, pe care laveta cu
microfibre le indepdrteaza eficient. Datorita designului ergonomic, nu trebuie sa prindeti laveta murdara
cu mana pentru a o schimba. Calcati-o pe margini si fixarea cu scai va elibera laveta. Asezati aparatul pe
laveta noua, curatd si puteti continua curdtirea! Aparatul de curdtat cu abur poate fi utilizat pe majoritatea
pardoselilor dure, fie ca este vorba de pldci ceramice, pardoseli din lemn sau PVC.

Instructiuni de siguranta

In plus fata de informatiile din instructiunile de utilizare urmatoare, trebuie respectate si normele generale
de siguranta si prevenirea accidentelor prevdzute de legiuitor. Va rugam sa utilizati dispozitivul numai
in imbracdminte de protectie adecvata si sd evitati situatiile predispuse la accidente. Tn timpul utilizarii,
integritatea fizica a dvs. si a mediului dvs. este primordiala!

Etichetele de avertizare si informatii de pe aparat contin informatii importante despre utilizarea in siguranta!

m Pericol: Avertizare pentru pericol de vatamare gravd sau deces.

AAten’;ionare: Indicarea situatiilor potential periculoase care, daca nu sunt evitate, pot duce la deces sau
raniri grave.
mAten’;ie: Atentionare referitoare la pericolul de vatamari ugoare.

EIAten’;ie: Atentionare referitoare la pericolul de daune materiale.

PERICOL

Sfaturi generale: Pericol de sufocare! Va rugdm sa feriti ambalajul aparatului de accesul copiilor, deoarece
poate duce la sufocarea acestora. Aparatul poate fi utilizat numai de adulti, locul de depozitare trebuie ales
astfel incat copiii sa nu-l poata accesa accidental. Aparatul nu poate fi utilizat de catre copii.



Pericol de electrocutare: Numanevrati aparatul cu mainile umede! Este strict interzis sd atingeti aparatul,
inclusiv fisa si cablul de alimentare, cu mainile ude! Aparatul se va conecta numai la o sursa de alimentare
cu tensiunea corespunzdtoare. Nu dirijati aparatul direct spre dispozitive electrice, deoarece aburul
poate patrunde in acestea, provocand deteriorari grave. In aceste situatii apare pericolul de scurtcircuit i
electrocutare. Nu umpleti aparatul cu apd atata timp cat acesta se afla sub tensiune! Nu utilizati aparatul in
apropierea recipientelor de apd, cum ar fi vana de baie, dusul, piscina, lavaboul, etc. Nu utilizati aparatul in
apropierea prizelor, sau intrerupatoarelor!

Utilizarea aparatului: Inainte de utilizare asigurati-va despre prescriptiile legate de mediul de utilizare!
Este interzisa utilizarea aparatului in mediu exploziv! Atunci cand este utilizat in locuri speciale (de exemplu
statii de alimentare, bdi ...) trebuie respectate reglementarile locale de siguranta!

ATENTIE

Sfaturi generale: Utilizati aparatul numaiin scopul pentru care a fost proiectat! in timpul utilizérii, acordati
atentie sigurantei fizice a celor din jur (in special a copiilor). Aparatul poate fi utilizat numai de persoanele
care au citit, au inteles confinutul manualului de utilizare si sunt capabile sa opereze conform celor prescrise
in manual! Persoanele cu capacitati mentale, fizice sau senzoriale reduse nu vor utiliza aparatul! Aparatul nu
poate fi utilizat de catre copii! Asigurati-va ca dupa utilizare aparatul fierbinte sd se raceasca intr-un loc bine
ventilat si nu provoacd vatamari corporale celor din jur! Informati pe cei din jur despre starea de functionare
caldd a aparatului.

Pericol de electrocutare: Conectati aparatul doar la o priza de alimentare sigurd, care a fost instalatd in
conformitate cu standardul IEC 60364-1. Tn locatii umede (de exemplu: B&i) aparatul va fi utilizat numai
de la o priza echipatd cu releu de protectie Fi! nainte de fiecare utilizare, asiqurati-va ca aparatul si cablul
de retea sa nu fie deteriorate! Utilizati aparatul numai in starea perfecta al acestuia! Daca se constata vreo
deteriorare, nu utilizati aparatul, contactati un service specializat! Tn timpul utilizérii, acordati atentie
integritatii cablului de alimentare si evitati muchiile ascutite sau alte obiecte care ar putea deteriora cablul.
Evitati utilizarea prelungitoarelor si a distribuitoarelor, deoarece acestea pot constitui surse de pericol in
timpul utilizdrii. Utilizati numai prelungitoare rezistente la stropii de apd cu o sectiune de cel putin 3 x 1
mm2. Deconectati intotdeauna aparatul de la retea atunci cand nu il utilizati. Lucrdrile de intretinere trebuie
efectuate numai cu aparatul deconectat de la retea.

Utilizarea aparatului: Pericol de oparire! Nu atingeti niciodata jetul de aburi, sau nu-l indreptati inspre
alte persoane sau animale! Datorita emisiei puternice de abur, exista riscul de oparire pe intreaga perioada
de utilizare! Inainte de reumplerea cu apd, lasati aparatul s se raceasca usor! Pentru a evita arsurile, lasati
intotdeauna aparatul sd se raceasca inainte de al atinge! Nu utilizati dispozitivul pentru a curdti recipientele
sub presiune deoarece exista riscul de explozie. Aparatul poate fi utilizat numai complet asamblat cu
accesoriile din fabrica! Daca orice piesd este deterioratd, aceasta trebuie inlocuitd inainte de o noua utilizare.
Inainte de depozitare, lasati aparatul sa se raceasca complet intr-un loc bine ventilat.



ATENTIE

Sfaturi generale: Nu utilizati aparatul daca |-ati scapat sau I-ati lovit anterior si este vizibil deteriorat! Nu
utilizati aparatul daca acesta prezintd lipsa de etangeitate sau scurgeri de abur! Dispozitivele de siguranta
se vor folosi intocmai destinatiei acestora. Este strict interzisa modificarea sau dezactivarea dispozitivelor de
siguranta!

Utilizarea aparatului: Utilizati si depozitafi aparatul asa cum este descris in manual! Verificati intotdeauna
integritatea aparatului, al cablului, al conectorului si al accesoriilor! Nu folositi aparatul in stare deteriorata!
Aparatul trebuie sa functioneze numai daca exista apa in rezervorul de apd, altfel aparatul se poate
supraincalzi si se poate deteriora. Cand utilizati si intretineti aparatul, asigurati-va cd va mentineti echilibrul
si pozitia stabila!

ATENTIE

Utilizarea aparatului: Nu introduceti detergenti, sa alti agenti de curatire in aparat! Utilizati aparatul
numai la temperaturi de peste 0 °C pentru a evita condensul si electrocutarea. Nu ldsati niciodata aparatul
nesupravegheat atunci, cand acesta este conectat la retea! Nu folositi aparatul pentruincalzire sau evaporare!
Feriti aparatul de apa si umezeala! Nu depozitati aparatul in aer liber, expus la variafii mari de temperatura.
Activitati care implica deteriorarea aparatului: Nu turnati solventi, detergenti pe baza de solventi, acid,
benzing, diluant, acetona sau alte lichide periculoase in aparat! Functionarea cu o cantitate inadecvata de
apa poate provoca colmatarea duzelor de aburi. Utilizati aparatul numai cu apa curatd sau apa distilata! Nu
folositi apa de ploaie, aditivi sau alte ape condensate. Daca este posibil, utilizati amestec de 50% de apa
distilata si apa de la robinet!

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instructiuni generale

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni inainte de utilizare, inclusiv capitolul referitor la instructiunile de
sigurantd! Tn timpul utilizarii, procedati intocmai celor descrise in acest manual! Va rugam s péstrati acest
manual pentru referinte viitoare! Dacd imprumutati aparatul altcuiva, va rugam sa atasati acest manual.
Aparatul curdtd cu puterea aburului, asadar nu este necesar nici un detergent chimic pentru functionarea
eficientd a acestuia! Aparatul este proiectat pentru uz casnic! Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale,
din fabrica! Este interzisi demontarea sau modificarea aparatului! In cazul unei defectiuni, contactati un
specialist care va repara aparatul folosind numai piese originale! Va rugam respectati instruciunile de
siguranta!



Simboluri pe aparat
&Pericol de arsuri! Suprafata aparatului poate deveni fierbinte in timpul utilizarii!
A Pericol de opdrire datorat aburului fierbinte

mﬁln timpul utilizarii, procedati intocmai celor descrise in acest manual

Prima utilizare

Indepértati toate elementele de ambalaj de pe aparat. Dupa prima umplere cu apd, conectati aparatul
la retea. Aparatul va incepe sd se incdlzeascd. Pentru umplerea corectd a aparatului, apelati la capitolul
corespunzator al acestui manual. La prima punere in functiune, duza de aburi poate emana un fum minim,
si debitul de aburi din aparat poate sa fie intermitent. Dup circa 1 minut de functionare, debitul de aburi va
fi abundent i continuu.

Utilizare

Umplerea cu apa: Nu indepadrtati niciodata rezervorul de apa cand aparatul este pornit, deoarece acesta
poate duce la arsuri si la deteriorarea aparatului!

Pentru a indepartarea rezervorul de apd, apdsati butonul ,PUSH” de pe carcasa! Dupa apdsarea butonului
puteti indepadrta rezervorul. Desurubati capacul din spatele rezervorului. Asigurati-va ca filtrul din capac sa
fie curat tot timpul. Umpleti rezervorul cu apa prin orificiul de umplere si apoi reinsurubati capacul.

1. Umpleti max. 450 ml apd in rezervor.

2. Reinsurubati capacul.

Notd: Se recomanda utilizarea apei distilate disponibile in comert pentru a preveni formarea de calcar in cazanul
cu abur. Folosirea apei calde reduce timpul de incdlzire.

Pornirea aparatului

Aparatul poate fi utilizat numai in pozitie verticald, Va rugam sa fiti atenti sa nu inclinati prea mult aparatul

in timpul utilizdrii, deoarece acest lucru poate duce la generarea insuficienta de abur.

1. Asezati aparatul pe o baza solida si tineti-l de maner.

2. Inainte de conectare, Vi rugam sa va asigurati daca tensiunea de retea este compatibild cu cea a
aparatului. Prindeti fisa de cablu al aparatului numai cu mainile uscate! Conectati fisa aparatului la priza
de retea!

3. Apasati butonul de pornire / oprire si asteptati pana cand este disponibild cantitatea corectd de abur.
Porneste debitarea de aburi. Apasand din nou butonul debitarea aburului se va opri. LED-ul frontal
informeaza utilizatorul ca dispozitivul este pornit.



Oprirea aparatului

1. Apdsati butonul de pornire / oprire din partea din fata a dispozitivului.

2. Asteptati ca aburul rdmas sa pdraseasca aparatul!

3. Indepartati fisa aparatului din priza. Atentie! Niciodatd nu trageti de cablu, extragerea din priza
efectuati-o numai prin prinderea fisei.

(latirea rezervorului de apa

Acest lucru este necesar daca utilizati apa nedistilata. Utilizarea apei de la robinet poate depune calcar in

sistem, ceea ce poate avea un efect daunator pe termen lung asupra performantei cazanului de abur.

1. Dupad oprire, lasati aparatul sa se raceasca complet .

2. Nu conectati aparatul la retea!

3. Indepartati accesoriile atasate dispozitivului.

4. Umpleti rezervorul cu apa si dlatiti-il cu o miscare circulara pand cand calcarul depus se dizolva. Nu
folositi chimicale pt. curatire!

5. Goliti complet apa din rezervor.

Informati-va la furnizorul local de apa despre duritatea apei disponibile de la robinet. Frecventa procesului
de curatire trebuie mdritd in proportie directa cu duritatea apei. Daca la dvs. apa este durd, vd rugam sa
curatati aparatul frecvent, astfel incat sa il puteti folosi timp indelungat fard probleme.

Domeniu de duritate | °dH mmol /| KF
1. 0-7 0-1,3 35
2. 7-14 14-25 30
3. 14-21 26-38 20
4 >21 >3,9 15

Curatirea diferitelor suprafete

Gresie, parchet, podea laminata: Pentru o eficientd maximd de curatire, utilizati laveta din microfibra
furnizatd. Asezati laveta pe podea - cu partea din microfibrd inspre jos - apoi asezati dispozitivul pe aceasta.
Fixarea lavetei, inlocuirea sau indepartarea acesteia trebuie facute numai cu aparatul oprit (dupa ce aburul
aincetat sa mai fie debitat).

Covor: Asezati rama de curatare a covorului pe partea inferioara a aparatului, astfel incat aparatul sa alunece
usor pe covor, creand in acelasi timp un flux constant de abur. Nu utilizati aparatul fara cadrul pentru curatirea
covorului, deoarece fibrele covorului pot impiedica debitul adecvat de abur.



Curatirea accesoriilor
Curdtati accesoriile fdra substante chimice, cu apa si cu o carpa moale. Cand spalati laveta accesorie, va
rugam sa folositi masina de spalat la o temperaturd maxima de 60 °C.

Detalii tehnice

Alimentare: 230V 50/60 Hz Material: Aluminiu, material plastic
Putere: 1300W Lungime cablu: 5m
Timp de incalzire: 20 secunde (ap rabatabil: ~180°
Presiunea de aburi: 1 bar Dimensiuni: 114x27x21,5cm
Temperatura aburului: 95+5°C Masa: 2,2kg
(apacitatea rezervorului: 450 ml Culoare: Alb
(apacitate de curatire Siguranta: Protectie la supraincdlzire
(cu un rezervor de apd): ~40m?sau ~ 15

minute

Remedierea defectiunilor
Pentru a evita electrocutarea si arsurile, va rugdm sa nu depanati aparatul conectat la retea si inainte de
racirea completa a acestuia!

(Cazanul de abur al aparatului trebuie sa fie depresurizat inainte de depanare!

Defectiunea constatata Cauza posibila Instructiuni de remediere
Scaderea volumului de abur sau | Duza poate fi infundata 1. Deconectati capul duzei si
a presiunii aburului curatiti interiorul duzei.

2. Porniti aparatul pentru o
perioadd scurtd de timp si
testati debitul de aburi.

3. Deconectati din nou apara-
tul de la retea si remontati
duza. Atentie la contactul cu
suprafetele fierbinti!

Lipsa aburului Rezervorul este gol Umpleti rezervorul cu apa!
Scurgeri de apa Aparatul a fost inclinat excesiv, | 1. Nuinclinati aparatul mai
sau a fost depasit nivelul apei. mult de 30 °in nici o
directie.
2. Umpleti rezervorul doar
Cu cantitatea de apa

corespunzatoare nivelului
maxim.







